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Taina
INGE KUIfiI(

Za§to se naia zemlja

obraöa oka sunca?

Tb je jedna taina.

To ttigtlor tolno ne zrut.

Koliko zt.'ijc:dtc.ie ntL nebtt,

ke narn u noii.stitLt'l
'|b.ie jechut tuinu.

kt nigtlor loöno ue zrut.

Kttk, jL tt;t.\l({/) ttr tlivtti :rit.
tltl tt,)tt tttl tttlitrttt -'it'ir'.'

To f e jeclnotcrjnu.

[t, t;i\tl,,r I'tt\tt() ll( :tt(!-

Zuiu öloyik [lovika utrlata,

trnle.sto tlu ruu svoitt ruku

pruii
ottontlt, kctntu je pottto{< po-

tribrttt'/

To fe jednu tttint.

7it ttiqlrtr lttitrrrt t!t' :lrrt.

,\4 t' ..t r jt t :( kftt'( t tkr t rlti.s i

nen«.v'icl;tosl.

Zct§t,:t ne :niltt'tl tt tniru i $u'
buvi,s l:lj iitti ;1n ijt,iti'/
'lo 

f c.jeclna taina.

h nigclor toötto ne zn.s.

.lokctst i balrenie u ctvont ii'
\10tl.l

dorqje mi rvajn $uhc:.

Zctito otako st:uki ölovi.k ne

tuti'?

To.je.jednu tainu.

kt nigdor loöno ne z.nq.

Kraslttl l:i rni mogli skttpu Li-

viti,

k«l iti twr/'i ,,tl no.'. 1tt'i1tt7r-

von bio

ljubuv prerno blilniemu u

srctt nositi i ditili"
-[o nije tajrut.

Ök»iie, to s,-oki zno!

ovA PJESMICA SE JE PRE§TALA I

PRI POKOPU.

CIKLJIN - Smrt. Preminula je
Inge Kuktid-Hajszan u 60. lje-
tu Zivota - pjesnikinja i zashtL-

na suradnica PAIN-a od Prve
ure. Ona je rodjena 22.1.1964.

u Borti. Osnovnu je §kolu Po-
iskala u Hrvatskom Cikliinu, a

glavnu i trgovaöku §kolu u Bor-
ti.

Prije nego §to se 1984. ljeta
zaposlila kod autobusnoga Po-
dtzeöa Südburg, sluZbovala je
kao sekretarica kra6e vrime u
Borti, Rohuncu i Solunku.

Konaöno je bila u sluZbi kod

Gradi§öanske zemalj ske vlade
sa sidi§6em u tehnolo§kom
centru u Novom Gradu, gdje

sam ju öesto posjeöivao i gdje

smo priöali o djelovanju Panon-

skoga instituta, osobito o tride-
setoj godi§njici na§e kulturne
zadntge.

lnge Kukti(-Haiszan na Hrvat-

skom balu u Betu. // f.ic: Petal ryrar

Nezaboravljena su na§a skuP-

na putovanja kroz Panoniju. U
Temer.j u/Tömörd/Tematen u
Madjarskoj predstavili smo

Panonsku ljetnu knjigu i §tudiju

,,Vlastelinstvo Kiseg u 15. i 16.

stolj eöu". Poslij e moj eg a pteda'

vanja je Inge Kukti6 öitala iz
knjige, aGeza VölgYi iz Kolj-
nofa preveo je na§a izlaganja
na madjarski jer stanovniki to-
ga nekada§njega hrvatskoga se-

la slabo ili uopde ne govoru vi-
§e hrvatski.

U Murskoj Soboti gdje smo

takaj predstavili Panonski lje-
topis deklamirala je Pokojna
svoje pjesme No öna Ptica, Taj'
nai Kade si Jezu§e.

Nekoliko put smo bili na

austrij skom svetku,,Nacionalni
praznk" (26. oktobra) uZagre-
bu, gdie smo u Skolskoj knjigi
predstavili Panonski godi§nj ak.

Konaöno smo bili prilikom
izleta PAIN-a i na grobu Mate
Mer§iöa Miloradida u Hrvatskoj

Kemlji.
Svoje je pjesme publicirala

u Hrvatski novina, u Glasniku,
u Kalendaru Gradi§6e, u Pa-

nonskom LIST-u, u bro§uri Pa-

nonska lirika i u godi§njaku
Panonska ljetna knjiga odnosno

u Panonskom ljetopisu.
Draga Inge, Bog ti Plati za

sve dobrote, falit 6e§ nam, ali
ostat 6e§ nezaboravljena jer te
nosimo u srci svoji. RttP

tgMen - Smrt. Preminula je
§kolska savjetnica mr. Apoloni-
ja Veraszto - uöiteljica, nastav-

nica, kroatistkinj a, lingvistki-
nja, pjesnikinja i kulturna dje-

latnica. (Nekrolog je napisan

na standardnom hrvatskom je-
zikt za koii smo se zalagali i
pokojna i moja malenkost)

Apolonija je Veraszto - dje-

vojaöko prezime Bauer - rodena

15.4.1932. u Öembi.
§kokka naobrazba: Osnovna

§kola u Öembi, Glavna §kola u

Rohuncu, Uöiteljska §kola - Pet
godina rZeljeznt.

Ispit sposobnosti PoloZila je
za osnovnu i glavnu §kolu (za

predmete: njemaöki, hrvatski,
ruski i muziöki odgoj).

Od 1982. do 1986.: Studij
slavistike na sveuöili§tu u Gra-
zu. Nastavniöki/profesorski is-
pit za hrvatski jezk.

SluZbovanj a: Poduöavanj e na

osnovnim Skolama Mariasdori
Neustiftb. Schlaining, Öemba i
na glavnim §kolama Borta, Ve-

liki Bori§tof i Rohunac.
Dodatno kulturno dj elovanj e :

Sudjelovanje u Mladom roju,
Katoliöanskoj omladini i Zen'
skom pokretu Katoliöanske ak-

crje (12 godina); dugogodi§nji
zborovoda i vodiö narodne Ple-
saöke grupe u Öembi; uvjeZba-

vanje dramskih komada na hr-
vatskom jeziku s omladinom i
suautorica §kolske knjige ,Mo-
ja dvojeziöna knjiga.

Apolonija Veraszto // 10r!:l,el.r jyral

Obj avljivala je priloge, ölan-

ke i pjesme na hrvatskom stan-

dardnom jeziku.
Posj edovala j e öetveroj eziöni

botaniöki vrt s naslovima na

latinskom, hrvatskom, nj emaö-

kom i madarskom jeziku, koji
je bio otvoren i za ekskurzije.

Istaknuti treba projekt za ko-
ji je pokojna bila odgovorna,
naime, sastanak na,,Okruglom
stolu" u restoranu na uzleti§tu
u/na Punicama. U prvom su

redu bili prisutni - uz gosPodu

Apoloniju - r1ezin suprug dvor-

ski savjetnik dr. Veraszto, gos-

tioniöar Ratko Radanov i Ro-

bert Hajszan Panonski. Mi Gra-

di§danci ispitivali smo,,lingvis-
ta" i nativ-spikera Ratka i
pro§irivali na§e hrvatsko jeziö-

no blago.
Kad je gostioniöar naPustio

Punice i preselio se na Mali
Lo§inj nastavili smo naöeti Pro-
jekt te sastali se izmjeniöno na

Zupnom dvoru u Vincjetu i u
Panonskom institutu u Pinkov-
cu, a pridruZili su nam se uz
Zupnika Branka Kornfeinda,
Luka Knor, Franjo Ostoviö,
Bruno Radakovits i Vili Tissi-
nai. Ja samza svaki sastanak
priredio neku jeziönu temu o
kojoj sam kratko izlagao te ini-
cirao odnosno pokrenuo disku-
siju.

Apolonija je Veraszto svoje

priloge i pjesme publicirala u

svim gradi§öansko-hrvatskim
medijima, aja samjoj u Panon-

skom LIST-u (1-212000) obje-

lodanio neke pjesme. RHP


